Greek Readings
Series A, Lent 5
John 11:1-45 (46-53)

e Versel-10

o

o

Translate v & Mapiap 1} dAelyoca tOV KOpLov What does this
detail indicate? (cf. ék t|g kdunc Mapiog kol MapOagin vl; 12:3; Lk 7:37, 38)
Translate 16e Ov QuAelg doOevel ;

parse nyamo. (v5) What do these words reveal about Jesus’
relationship with Mary, Martha, and Lazarus? (cf. 11, 36)
Parse d0&acOT (v4) How is this phrase predictive for the entire

narrative? (cf. v40; 9:3; 13:31; 14:13; 17:4)
Though seemingly superfluous, how is peta todto (v7) functioning?

Translate viv é0xjtovv ce ABdcat ol Tovdaiot (v8) To what

recent event does this phrase refer? (cf. 8:59; 10:24ff)

Parse mepurarty (v9) Why is it in the subjunctive? (cf. Voelz 181)
Of what type of construction is this a part? (cf. €dv; Voelz 249)

Translate &t1 10 p®G T0D KOGHOL TOVTOL PAémEL (VI) To what

previous statement is this reminiscent? (cf. 9:4,5) How is

the context similar?

e Versell-16

o

o

o

Parse xexoiuntot (v11) Note other NT uses of kotpdw (Mt 27:52;
Ac 7:60; 13:36; 1 Co 7:39; 11:30; 15:6, 18, 20, 51; 1 Th 4:13-15; 2 Pe 3:4). How do
these uses inform its use here? (cf. BDAG 551)
Parse eipnker (v13) How is this verb rendered in
context?(cf.4:8)

Look up mappnociog in BDAG (781f). How is this emblematic of Jesus’ teaching in John?
(cf. 7:26; 10:24; 16:25,29; 18:20; 1 Jn 2:28; 3:21; 4:17; 5:14)
Translate tva amoBdvopey pet’ adtod (v16) What does this
phrase indicate concerning Thomas? (cf. 14:5; 20:25)

e Verse17-27

(@)

Translate ¢ amo ctadiov dekamévie (18) Look up otddiov in
BDAG (940). Note the two related definitions. How far is this measurement?

Parse aoeA@od (19) How is mepi + GEN. used here? (cf. Voelz 83)
Parse 7c (21) ; GméOavev (21) What type of
conditional is this? (cf. Voelz 249-250) How is it
functioning in context? (cf. Mt 26:39 in Greek)
Parse oida (22) (repeated in v24) What is the theological thrust of
this verb? (cf. In 3:2, 11; 4:22, 25, 42; 6:69; 8:32; 9:24, 29, 31)

Translate £yd i1 avaotaoig kKain {on (25) Cf. other

uses of &y iyt in John (6:48; 8:58; 10:9, 11, 14; 14:6; 15:1; 18:5, 6). What is the
theological weight of this phrase? (cf. Gn 17:1; 26:24; 31:13; 46:3; Ex 3:6, 14 [LXX])




o Parse amoBdvn (26) What type of construction is ov ur) + AOR SUB?
(cf. Voelz 177)

o Parse nemiotevka (27) How is the perfect to be rendered? (cf. Voelz
151)

e Verse 28 — 37

o Translate 6 d1ddckarog (28) How is this term used elsewhere in
John? (cf. 8:4; 13:13, 14; also 1:38; 20:16)

o Parse nrolovOncav (31) What is this verb’s aspect?

o Parse &necev (32) What might this posture suggest about the inferred
function of Mary’s question compared to Martha’s in v21? (cf. Mt 11:21)

o Parse éveppynocaro (33) Look up éuppudopor in BDAG (322). How
might other NT uses (v38; Mt 9:30; Mk 1:43; 14:5) inform its use here?

o Parse €pyov (34) What is the force of this imperative? (cf. Voelz
201)

o What is the force of the aorist verb £édakpvoev (35)? (cf. Jn 4:52) Translate
€odicpuoev 6 Tnoodg

o Parse épiket (36) What is the force of this verb? (cf. Lk 2:41
[Gk])

o Note the use of o0k (37). What type of response does this anticipate? (cf. Voelz 261)

How is this correlative with the conditional statements of Mary and
Martha? (cf. v21, 32)

e Verse 38 —45

(@)

Parse éuppumpevoc (38) What is this participle’s aspect?
Translate tetaptaiog yap €otwv (39) Note the juxtaposition to
Martha’s previous response. (cf. v22, 24,27)

Parse motevong (40) ; Oym (40) What type of
conditional sentence do these verbs construct? (cf. éav; Voelz 249)

Translate Incodc Apev Todg dpBuipovg (41) What is this
posture to convey regarding the action of Jesus? (cf. Jn 17:1) How

is this reinforced in similar passages? (cf. 11:41, 42 with 12:27-30 and 17:1, 8, 21)

Parse motevowoty (42) How is it used in this iva clause?

Translate Aalape, 6eDpo EEm (43) Note the lack
of imperative. How is this different from other NT uses of debpo? (cf. Mt 19:21; Mk
10:21; Lk 18:22)
Parse Mcarte (44) ; Qoete (44) What is the force of
these two aorist commands? What theological weight do
these two verbs carry? (cf. Mt 16:19; 18:18, 27, 32, 35)

Integration of Meaning
Summarize the theme of this pericope in one sentence using the Law and Gospel elements found

in the text.



